Originalni navod k obsluze

ZAHRADNI CERPADLO / DOMACI VODARNA

REJP 1200 REHS 1224 F

N Riwallz

TO WORKHK WITH JOV...

Varovani: Pied pouzZitim si dikladné prectéte navod k obsluze.
Vyrobce: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic



POPIS STROJE (obr. 1)

1. Skfin motoru 2. Spinac zapnuto/vypnuto (ON/OFF)
3. Rukojet pro pfenaseni 4. Pfivod vody

5. Vystup vody 6. Zatka otvoru pro plnéni vody

7. Téleso Cerpadla 8. Zatka vypoustéciho otvoru

9. Vzduchojem 10. Tlakomér

TECHNICKE UDAJE

Model REJP1200

Napéti / frekvence 230-240 V~, 50 Hz
Vykon 1200W

Cislo IP IP X4

Max. vytlaény pratok 3800 I/h

Max. vytlaéna vyska 48m

Saci vyska 7m

Saci pfipojka 1"G1 30 mm
Vytlacna pfipojka 1"G1 30 mm
Hladina akustického vykonu: LwA 85 dB

Model REHS1224F

Napéti / frekvence 230-240 V~, 50 Hz
Vykon 1200W

Cislo IP IP X4

Max. vytlaény pratok 3800 I/h

Max. vytlaéna vyska 48 m

Saci vyska 7m

Saci pfipojka 1"G1 30 mm
Vytlacna pfipojka 1"G1 30 mm
Hladina akustického vykonu: LwA 85 dB




VYSVETLENi SYMBOLU

Oznacuje nebezpedi, varovani nebo upozornéni.

Prectéte si navod k obsluze.

Zjistite-li, Ze kabel je poskozeny nebo nafiznuty, ihned odpojte jeho zastrcku
od elektrické sité.

Zastrcku je nutno odpojovat od elektrické sité také pred zahajenim provadéni
udrzby.

Prodluzovaci kabel umistujte v dostate¢né vzdalenosti od ostrych predmétd,
abyste zamezili moznosti vzniku nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.

Je ve shodé s pfislusnymi evropskymi smérnicemi a nafizenimi.

AR 1

Symbol pfeskrtnuté pojizdné naddoby na odpad udava, ze zafizeni a jeho

soucasti je treba likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Vyfazené zafizeni

je tfeba odevzdat k recyklaci v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se

ekologické likvidace odpadi. Tim, ze takto oznalené zafizeni oddélite od

domovniho odpadu, pfispéjete ke snizovani objemu odpadu odesilaného do

spaloven nebo ukladaného na skladkach a minimalizujete jakykoli potencialni
_ nepfiznivy dopad na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

A

VAROVANI Prectéte si viechny bezpeénostni vystrahy a vSechny uvedené pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych varovani a pokyn mlze mit za nasledek zasazeni elektrickym proudem, pozar nebo vazné
zranéni.

Ulozte vSechna bezpecnostni nafizeni a pokyny na bezpe¢ném misté, abyste je mohli pozdéji znovu
pouzit.

< Vyrobek je ve shodé s pozadavky bezpecnostnich predpist platnych pro elektricka zafizeni.

< Nespravny zplisob pouzivani mize mit za nasledek zranéni osob a vznik skod na majetku. Osoby,
které nejsou obeznameny s timto navodem, nesméji provadét obsluhu tohoto zafizeni.

<> Détem a nezletilym osobam neni dovoleno provadét obsluhu tohoto zafizeni.
< Sitové napéti musi odpovidat pfislusSnym Udajlim na typovém Stitku zarizeni.

< Zafizeni by se mélo pfipojovat k elektrické siti pouze prostiednictvim jisti¢e poskytujiciho ochranu



pred zbytkovym proudem, pficemz pfi pouziti zafizeni v bazénech, zahradnich jezirkdch nebo kasnach
musi tento jisti¢ odpovidat normé VDE 0100 a mit jmenovitou hodnotu zbytkového proudu < 30 mA.

< Zajistéte ochranu mista pfipojeni elektrické zastréky k zasuvce pred vihkosti a pred nebezpedim
zaplaveni.

< Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte zafizeni i kabely se zamérenim na jakékoli poskozeni.

< Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k zafizeni pfipojenému k elektrické siti.

< Pred zahajenim provadéni jakychkoli praci na zafizeni vzdy odpojte zastrcku kabelu od elektrické sité.
< Kabel odpojujte od sitové zasuvky vzdy pouze vytazenim uchopené zastrcky.

< Chrante zastrcku i kabel pfed horkem, olejem a ostrymi hranami.

< Nepouzivejte tlakové vedeni ani napajeci kabel k upevnovani nebo prepravé zafizeni.

Nebezpedi!

Pokud se toto vodni Cerpadlo pouziva v bazénu, zahradnim jezirku nebo podobné vodni nadrzi, musi byt
napajeno prostrednictvim zafizeni zajistujiciho ochranu pred zbytkovymi proudy (RCD), jehoz jmenovity
provozni zbytkovy proud neprekracuje 30 mA. Toto zafizeni je nutno trvale udrzovat ve funkénim stavu,
aby byla zajisténa bezpecnost a spolehlivost vodniho cerpadla. Kromé toho by cerpadlo mélo byt

umisténo na stabilni zakladné, aby bylo zabranéno moznosti jeho padu.
SPRAVNY ZPUSOB POUZITI

Modely byly vyvinuty pouze k Cerpani vody, kterd neni uréena pro lidskou spotfebu, a jiny zpUsob jejich
pouzivani mdze mit za nasledek zranéni obsluhujici osoby a/nebo poskozeni cerpadla nebo jinych predmétd.

Prevazné vétsiné nehod se mlizete vyhnout tim, Ze se budete ridit vSemi pokyny obsazenymi v tomto navodu
a uvedenymi na vSech Stitcich, kterymi je Cerpadlo opatfeno. Nize jsou popsana nejcastéji se vyskytujici
nebezpeci spolecné s odpovidajicimi bezpecnostnimi opatienimi, ktera zajistuji ochranu obsluhujici osoby i
dalSich osob: Z bezpecnostnich divodl nesmite cerpadlo nikdy pouzivat k prepravovani hoflavych, toxickych
nebo Ziravych kapalin, jakymi jsou napfiklad benzin nebo kyseliny.

Zahradni Cerpadlo je svoji konstrukci ur¢eno k obéhovému cerpani vody o maximalni teploté 35 °C. Toto
Cerpadlo se nesmi pouzivat k Cerpani jinych kapalin, zejména motorovych paliv, kapalnych Ccisticich
prostredkl a dalSich chemickych produktd!

Pozor: Toto vodni Eerpadlo je uréeno pro provoz v Cisté vodé. Rozsah jeho pouZiti zahrnuje zavlaZzovani
v zahradé, zasobovani domacnosti vodou a dodavani vody potfebné pro kropeni zahrady nebo zemé&délské
pudy.

o Toto vodni €erpadlo nesmi byt dlouhodobé vystavovano u€inkum necistot, pisku, kameniva, lepkavych
latek atd. pfimiSenych v pfepravovanych médiich. Jelikoz pfepravovana média mohou obsahovat
chemické latky s korozivnimi ucinky, je nezbytné vénovat obzvlastni pozornost zabranéni pusobeni
téchto latek na material télesa Cerpadla. Pouzivani tohoto Cerpadla k dopravovani pitné vody neni
povoleno.



PRIPRAVY K UVEDENi DO PROVOZU

Je nutno mit na paméti!
Cerpadlo se nesmi nikdy instalovat v nepodepfeném stavu, kdy je zavéieno za svoje vytlaéné potrubi nebo
svllj napajeci kabel.

Dulezita poznamka!

Dojde-li k jakémukoli poskozeni sitového kabelu nebo jeho zastrcky plsobenim vnéjsich vliv{i, opravy
tohoto kabelu sméji byt provadény pouze servisnim technikem se specializovanou odbornou kvalifikaci za
pouziti normalizovanych nahradnich dilG. Tak bude zajisténo, ze bude splfiovat pozadované bezpecnostni
normy.

Zodpovidate za zajisténi své vlastni bezpecnosti. Vynalozeni dostate¢né doby k provedeni kontroly a
pfipravy zafizeni pred jeho uvedenim do provozu znacné snizi nebezpedi zranéni.

Peclivé si preCtéte tento navod a ujistéte se, Ze jste mu porozuméli. Musite byt obezndmeni s Ucelem
ovladacich prvkd a se zplsobem jejich pouzivani.

Pred uvedenim cerpadla do provozu se seznamte s jeho usporadanim a se zplsobem jeho cinnosti. Je
nezbytné, abyste védéli, jak si pocinat v pfipadé vzniku nouzové situace.

Presné urcete, jakou kapalinu budete Cerpat. Toto Cerpadlo bylo vyvinuto vylu¢né k cerpani vody, ktera neni
urcena k lidské spotiebé.

Pripojeni saciho potrubi

Pouzijte tuhé nebo ohebné potrubi spole¢né s bézné dostupnymi spojovacimi soucastmi. Je-li pouzita saci
hadice, méla by mit trvanlivou strukturu a neméla by byt ohnuta. Hadice musi mit dostate¢nou délku, ktera
vSak neprekracuje maximalni saci vykon cerpadla. V tomto pfipadé bude cerpadlo dosahovat svého
optimalniho vykonu, pokud nebude umisténo pfili§ daleko od hladiny vodniho zdroje. Doba trvani
samonasavani zavisi na délce hadice pro privod vody.

Ke konci hadice pro privod vody musi byt pomoci upeviovaci svérky pfipojen filtr, ktery splfiuje pozadavky
vodniho cerpadla.



APOZOR!

Pfed uvedenim Cerpadla do provozu musi byt filtr bezpecné pfipojen ke konci hadice pro pfivod vody. Filtr
zadrzuje vSechny necistoty, které brani spravnému prdtoku vody a mohou zpUsobit poskozeni pohonu
Cerpadla.

R4dné nainstalujte hadicovou pfipojku i upeviiovaci svérku, abyste zamezili vzniku vzduchovych netésnosti
a poklesu vykonu cerpadla. Netésné pripojena hadice pro privod vody omezuje vykon vodniho cerpadla.
Uvolnéné nebo nedostatecné pevné pfipojeni hadice pro pfivod vody snizuje vykon vodniho cerpadla a
omezuje jeho saci schopnost.

Pripojeni vytlaéného potrubi

Pouzijte tuhé nebo ohebné potrubi spolecné s bézné dostupnymi spojovacimi soucastmi. Doporucuje se
pouziti kratké hadice s velkym primérem. Pouziti velmi dlouhé hadice s malym priimérem zvysuje odpor
pfi pritoku vody a snizuje vykon cerpadla.

POZNAMKA

Bezpelné utahnéte upevinovaci svérky hadice, abyste zamezili moznosti odpadnuti nebo uvolnéni hadice
pfi plsobeni vysokého tlaku.

POUZITI

Pied uvedenim do provozu

Z divodu zajisténi vasi bezpecnosti a maximalni provozni Zivotnosti vaseho zafizeni je velmi dllezité,
abyste pred jeho uvedenim do provozu vénovali dostate¢nou dobu kontrole jeho stavu. Pfed uvedenim
Cerpadla do provozu se ujistéte, Ze jste odstranili vSechny zjisténé zavady nebo Ze jste jejich odstranéni
svéfili prislusSnému autorizovanému prodejci.

Pred zahajenim provadéni kontroly je nutno zajistit, aby cerpadlo bylo postaveno na rovném povrchu a
aby se vypina¢ motoru nachéazel ve vypnuté poloze (,OFF").

Kontrola stavu cerpadla

Zkontrolujte, zda cerpadlo nevykazuje znamky poskozeni. Zkontrolujte, zda v okoli cerpadla nebo pod
Cerpadlem nejsou stopy po Unicich oleje nebo benzinu. Odstrante nadmérné znecisténi nebo odpadni
latky, zejména v blizkosti tlumice hluku motoru a rozbéhového spinace.

Kontrola vypoustéciho a saciho potrubi

Zkontrolujte celkovy stav trubek nebo hadic. Nez hadice pfipojite k Cerpadlu, zkontrolujte, zda jsou v
dobrém provoznim stavu.

Nezapomerite, Ze saci hadice musi byt vyztuzena, aby se zamezilo jejimu selhani. Ujistéte se, Ze tésnéni
pfipojovaciho dilu saci hadice je v dobrém stavu.

Ujistéte se, Ze pripojovaci dily a upeviovaci svérky hadice jsou bezpecné nainstalovany. Zkontrolujte, zda




je filtr v dobrém stavu a zda je spravné nainstalovan na konci saciho potrubi.

Naplnéni saci nadrze vodou

1)  Pred zah4jenim provozu musi byt cerpadlo naplnéno vodou.
2) Odstrante zatku plniciho otvoru vodni nadrze Cerpadla a tuto nadrz zcela napliite vodou.
3) Umistéte zpét zatku plniciho otvoru a zajistéte ji.

POZNAMKA: Provoz cerpadla v suchém stavu zp(isobi poskozeni tésnéni ¢erpadla. Bézi-li ¢erpadlo
nasucho, je nutno ihned vypnout jeho motor. Pfed proplachnutim nechejte cerpadlo alespon po dobu 20

minut vychladnout. (Naplite vodni nadrz Cerpadla.)

Spusténi motoru

." = zapnuto, ,0" = vypnuto

® Naplite saci nadrz vodou.

@ Pripojte zastrcku napajeciho kabelu k elektrické siti.
®  Stisknutim prestavte vypina¢ do polohy ,I".

Zastaveni motoru
Stisknutim prestavte vypinac¢ do polohy ,0O".



UDRZBA A USKLADNENI

- Pfed zahéajenim provadéni jakékoli Cinnosti na zafizeni vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.
- K ¢isténi soucasti z plastll pouzivejte navlhéenou tkaninu.

NepouZzivejte Cistici prostredky, rozpoustédla nebo ostré predméty.

Kazdé tfi mésice kontrolujte funkci plovakového spinace.

Odstranujte veskeré necistoty usazené ve skfini cerpadla a na plovakovém spinaci pomoci Cisté vody.
Kazdé 3 mésice Cistéte dno a stény Sachty.

Pouzivejte pouze prislusenstvi a nahradni dily doporucené vyrobcem. Pokud by i navzdory nami provedenym

kontroldm kvality a vdm provadéné udrzbé nékdy doslo k poruse zafizeni, svérte provedeni opravy osobé s
elektrotechnickou kvalifikaci a s nalezitym opravnénim.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

P¥icina Zavada Odstranéni zavady
Elektricky motor bézi, avsak Téleso Cerpadla neni naplnéno Naplnte cerpadlo vodou
Cerpadlo nenasava vodu vodou
Saci potrubi cerpadla je Provedte kontrolu a odstrante
prelomené/zkroucené problém
Saci otvor je zaneseny Provedte vycisténi a Cerpadlo

zZnovu spustte

Saci filtr je zaneseny Provedte vycisténi a ¢erpadlo
Znovu spustte
Cerpadlo se nerozbihéa Chybi napéjeni Zkontrolujte pfipojeni zastrcky
kabelu k elektrické zasuvce
Spinac neni sepnuty Umistéte spinac do polohy 1"
Vytlaény pritok je omezeny Saci potrubi je zanesené Vydistéte saci potrubi
Saci filtr je zaneseny Vycistéte filtr
Cerpadlo je zanesené Rozeberte Cerpadlo a vycistéte je
Cerpadlo se po kratké dobé Voda je pfilis znecisténa Vycistéte saci potrubi i cerpadlo.
vypiné Nainstalujte predrazeny saci filtr




Preklad originalného navodu na obsluhu

ZAHRADNE CERPADLO / DOMACA VODAREN

REJP 1200 REHS 1224 F

N Riwallz

TO WORKHK WITH JOV...

Varovanie: Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na obsluhu.
Vyrobca: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic



POPIS STROJA (obr. 1)

1. Skrina motora 2. Spinac zapnuté/vypnuté (ON/OFF)
3. Rukovét na prenasanie 4. Privod vody

5. Vystup vody 6. Zatka otvoru na plnenie vody

7. Teleso Cerpadla 8. Zatka vypustacieho otvoru

9. Vzduchojem 10. Tlakomer

TECHNICKE UDAJE

Model REJP1200
Napétie/frekvencia 230 - 240 V~, 50 Hz
Vykon 1200W

Cislo IP IP X4

Max. vytlaény prietok 3800 1/h

Max. vytlaéna vyska 48m

Nasavacia vyska 7m

Nasavacia pripojka 1"G1 30 mm
Vytlacna pripojka 1"G1 30 mm
Hladina akustického vykonu: LwA 85 dB

Model REHS1224F
Napétie/frekvencia 230 - 240 V~, 50 Hz
Vykon 1200W

Cislo IP IP X4

Max. vytlaény prietok 3800 I/h

Max. vytlaéna vyska 48 m

Nasavacia vyska 7m

Nasavacia pripojka 1"G1 30 mm
Vytlacna pripojka 1"G1 30 mm
Hladina akustického vykonu: LwA 85 dB




VYSVETLENIE SYMBOLOV

Oznacuje nebezpeclenstvo, varovanie alebo upozornenie.

Precitajte si navod na obsluhu.

Ak zistite, Ze kabel je poskodeny alebo porezany, ihned odpojte jeho zastrcku
od elektrickej siete.

Zastréku je nutné odpajat’ od elektrickej siete aj pred zacatim vykonavania
udrzby.

Predlzovaci kabel umiestiujte v dostatocnej vzdialenosti od ostrych
predmetov, aby ste zamedzili moznosti vzniku nebezpelenstva zasiahnutia
elektrickym pradom.

Je v zhode s prislusnymi eurdpskymi smernicami a nariadeniami.

AEEBD>IP

Symbol prediarknutej pojazdnej nddoby na odpad udava, Ze zariadenie a jeho
sucasti je potrebné likvidovat oddelene od domového odpadu. Vyradené
zariadenie je potrebné odovzdat na recyklaciu v sulade s miestnymi predpismi
tykajucimi sa ekologickej likvidacie odpadov. Tym, Ze takto oznacené zariadenie
oddelite od domového odpadu, prispejete k znizovaniu objemu odpadu
odosielaného do spalovni alebo ukladaného na skladkach a minimalizujete

. akykolvek potencialny nepriaznivy dopad na ludské zdravie a Zivotné
prostredie.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

A

VAROVANIE Precitajte si vSetky bezpecnostné vystrahy a vSetky uvedené pokyny. Nedodrzanie nizsie
uvedenych varovani a pokynov moze mat’ za nasledok zasiahnutie elektrickym pradom, poziar alebo vazne
zranenie.

Ulozte vSetky bezpecnostné nariadenia a pokyny na bezpecnom mieste, aby ste ich mohli neskor
znovu pouzit'.

<>

<>

Vyrobok je v zhode s poziadavkami bezpecnostnych predpisov platnych pre elektrické zariadenia.

Nespravny sposob pouZivania méze mat' za nasledok zranenie 0s6b a vznik $kdd na majetku. Osoby,
ktoré nie si oboznamené s tymto navodom, nesmu obsluhovat’ toto zariadenie.

Det'om a neplnoletym osobam nie je dovolené obsluhovat toto zariadenie.

Sietové napatie musi zodpovedat’ prisluSnym Udajom na typovom Stitku zariadenia.



<~ Zariadenie by sa malo pripdjat k elektrickej sieti iba prostrednictvom istica poskytujiceho ochranu
pred zvyskovym prudom, pricom pri pouZziti zariadenia v bazénoch, zéhradnych jazierkach alebo
fontanach musi tento isti¢ zodpovedat norme VDE 0100 a mat’ menovitd hodnotu zvySkového priadu
< 30 mA.

< Zaistite ochranu miesta pripojenia elektrickej zastrcky k zasuvke pred vlhkostou a pred
nebezpecenstvom zaplavenia.

<> Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte zariadenie aj kable so zameranim na akékolvek poskodenie.
< Nedovolte detom, aby sa pribliZzovali k zariadeniu pripojenému k elektrickej sieti.

< Pred zacatim vykonéavania akychkolvek prac na zariadeni vzdy odpojte zastrcku kabla od elektrickej
siete.

< Kabel odpéjajte od sietovej zasuvky vzdy iba vytiahnutim uchopenej zastrcky.
<> Chrante zastreku aj kabel pred horucavou, olejom a ostrymi hranami.

< Nepouzivajte tlakové vedenie ani napéajaci kdbel na upeviiovanie alebo prepravu zariadenia.

Nebezpecenstvo!

Ak sa toto vodné Cerpadlo pouziva v bazéne, zdhradnom jazierku alebo podobnej vodnej nadrzi, musi sa
napdjat’ prostrednictvom zariadenia zaistujiceho ochranu pred zvyskovymi priddmi (RCD), ktorého
menovity prevadzkovy zvyskovy prud neprekracuje 30 mA. Toto zariadenie je nutné trvalo udrziavat vo
funkénom stave, aby bola zaistenad bezpecnost a spolahlivost vodného &erpadla. Okrem toho by Cerpadlo

malo byt umiestnené na stabilnej zakladni, aby sa zabranilo moznosti jeho padu.
SPRAVNY SPOSOBPOUZITIA

Modely boli vyvinuté iba na cerpanie vody, ktord nie je urcend na ludsku spotrebu, a iny spdsob ich
pouzivania moze mat za nasledok zranenie obsluhujlicej osoby a/alebo poskodenie cerpadla alebo inych
predmetov.

Prevaznej vacSine nehod sa mézete vyhnlt tym, Ze sa budete riadit’ vSetkymi pokynmi uvedenymi v tomto
navode a na vsetkych Stitkoch, ktorymi je cerpadlo opatrené. NizSie sU popisané najcastejsie sa vyskytujuce
nebezpecenstva spolocne so zodpovedajucimi bezpecnostnymi opatreniami, ktoré zaistuju ochranu
obsluhujlcej osoby aj dalSich oséb: Z bezpecnostnych dévodov nesmiete cerpadlo nikdy pouzivat' na
prepravovanie horlavych, toxickych alebo Zieravych kvapalin, akymi s napriklad benzin alebo kyseliny.

Zahradné Cerpadlo je svojou konstrukciou urcené na obehové Cerpanie vody s maximalnou teplotou 35 °C.
Toto Cerpadlo sa nesmie pouzivat na ¢erpanie inych kvapalin, najma motorovych paliv, kvapalnych cistiacich
prostriedkov a dalSich chemickych produktov!

Pozor: Toto vodné Cerpadlo je uréené na prevadzku v Cistej vode. Rozsah jeho pouzitia zahfha
zavlaZovanie v zahrade, zasobovanie domacnosti vodou a dodavanie vody potrebnej na kropenie zahrady
alebo polnohospodarskej pody.

o Toto vodné €erpadlo sa nesmie dlhodobo vystavovat u€inkom necistét, piesku, kameniva, lepkavych
latok atd. primieSanych v prepravovanych médiach. Kedze prepravované média mézu obsahovat
chemické latky s korozivnymi Gc€inkami, je nevyhnutné venovat zvlaStnu pozornost zabraneniu
pbsobenia tychto latok na material telesa Cerpadla. Pouzivanie tohto ¢erpadla na dopravovanie pitnej
vody nie je povolené.






PRIPRAVY NA UVEDENIE DO PREVADZKY

Je nutné mat’ na pamati!
Cerpadlo sa nesmie nikdy instalovat v nepodoprenom stave, ked' je zavesené za svoje vytlaéné potrubie
alebo svoj napajaci kabel.

Dolezita poznamka!

Ak d6jde k akémukolvek poskodeniu sietového kabla alebo jeho zastrcky posobenim vonkajsich vplyvov,
opravy tohto kabla smie vykonavat iba servisny technik so Specializovanou odbornou kvalifikaciou s
pouzitim normalizovanych nahradnych dielov. Tak bude zaistené, Ze bude spinat pozadované
bezpecnostné normy.

Zodpovedate za zaistenie svojej vlastnej bezpecnosti. Vynalozenie dostato¢ného ¢asu na vykonanie kontroly
a pripravy zariadenia pred jeho uvedenim do prevadzky znacne znizi nebezpecenstvo zranenia.

Pozorne si precitajte tento navod a uistite sa, Ze ste mu porozumeli. Musite byt oboznameni s Ucelom
ovladacich prvkov a so spdsobom ich pouzivania.

Pred uvedenim cCerpadla do prevadzky sa oboznamte s jeho usporiadanim a so sposobom jeho cinnosti. Je
nevyhnutné, aby ste vedeli, ako si pocinat v pripade vzniku nidzovej situacie.

Presne urcte, aku kvapalinu budete Cerpat’. Toto Cerpadlo bolo vyvinuté vylucne na Cerpanie vody, ktora nie
je urcena na ludské spotrebu.

Pripojenie nasavacieho potrubia

Pouzite tuhé alebo ohybné potrubie spolocne s bezne dostupnymi spajacimi sucastami. Ak je pouzita
nasavacia hadica, mala by mat’ trvanlivd Struktiru a nemala by byt ohnuta. Hadica musi mat” dostato¢nu
dizku, ktora viak neprekracuje maximalny nasavaci vykon Cerpadla. V tomto pripade bude ¢erpadlo
dosahovat' svoj optimalny vykon, ak nebude umiestnené prili$ daleko od hladiny vodného zdroja. Cas trvania
samonasavania zavisi od dizky hadice na privod vody.

Ku koncu hadice na privod vody musi byt pomocou upeviiovacej zvierky pripojeny filter, ktory spina
poziadavky vodného cerpadla.



APOZOR!

Pred uvedenim cerpadla do prevadzky musi byt filter bezpecne pripojeny ku koncu hadice na privod vody.
Filter zadrZiava vsetky necistoty, ktoré brania spravnemu prietoku vody a mozu sposobit’ poskodenie pohonu
Cerpadla.

Riadne nainstalujte hadicovu pripojku aj upeviovaciu zvierku, aby ste zamedzili vzniku vzduchovych
netesnosti a poklesu vykonu cerpadla. Netesne pripojena hadica na privod vody obmedzuje vykon vodného
Cerpadla. Uvolnené alebo nedostatocne pevné pripojenie hadice na privod vody znizuje vykon vodného
Cerpadla a obmedzuje jeho nasavaciu schopnost’.

Pripojenie vytlacného potrubia

Pouzite tuhé alebo ohybné potrubie spolocne s bezne dostupnymi spajacimi sticastami. Odporuica sa
pouzitie kratkej hadice s velkym priemerom. Pouzitie velmi dlhej hadice s malym priemerom zvy3uje odpor
pri prietoku vody a znizuje vykon Cerpadla.

POZNAMKA

Bezpecne utiahnite upevnovaci zvierky hadice, aby ste zamedzili moznosti odpadnutia alebo uvolnenia
hadice pri pdsobeni vysokého tlaku.

POUZITIE

Pred uvedenim do prevadzky

Z dovodu zaistenia vasej bezpecnosti a maximalnej prevadzkovej Zivotnosti vasho zariadenia je velmi
dolezité, aby ste pred jeho uvedenim do prevadzky venovali dostatocny cas kontrole jeho stavu. Pred
uvedenim cerpadla do prevadzky sa uistite, ze ste odstranili vSetky zistené poruchy alebo ze ste ich
odstranenie zverili prislusSnému autorizovanému predajcovi.

Pred zacatim vykonavania kontroly je nutné zaistit, aby ¢erpadlo bolo postavené na rovhom povrchu a aby
sa vypina¢ motora nachadzal vo vypnutej polohe (,OFF").

Kontrola stavu cerpadla

Skontrolujte, ¢i Cerpadlo nevykazuje znamky poskodenia. Skontrolujte, ¢i v okoli cerpadla alebo pod
Cerpadlom nie su stopy po Unikoch oleja alebo benzinu. Odstrante nadmerné znedistenie alebo odpadové
latky, najma v blizkosti timica hluku motora a rozbehového spinaca.

Kontrola vypustacieho a nasavacieho potrubia

Skontrolujte celkovy stav rdrok alebo hadic. Skér ako hadice pripojite k cerpadlu, skontrolujte, ¢i su v
dobrom prevadzkovom stave.

Nezabudnite, Ze nasavacia hadica musi byt vystuzena, aby sa zamedzilo jej zlyhaniu. Uistite sa, Ze tesnenie
pripajacieho dielu nasavacej hadice je v dobrom stave.

Uistite sa, Ze pripajacie diely a upeviiovacie zvierky hadice st bezpecne nainstalované. Skontrolujte, ¢i je




filter v dobrom stave a ¢i je spravne nainstalovany na konci nasavacieho potrubia.

Naplnenie nasavacej nadrze vodou

1) Pred zacatim prevadzky musi byt ¢erpadlo naplnené vodou.
2) Odstrante zatku plniaceho otvoru vodnej nadrze Cerpadla a tuto nadrz celkom naplite vodou.
3) Umiestnite spat zatku plniaceho otvoru a zaistite ju.

POZNAMKA: Prevadzka cerpadla v suchom stave sposobi poskodenie tesnenia cerpadla. Ak bezi ¢erpadlo
nasucho, je nutné ihned vypnut jeho motor. Pred preplachnutim nechajte cerpadlo aspon na 20 minut

vychladnut. (Naplite vodnu nadrz cerpadla.)

Spustenie motora

A" = zapnuté, ,0" = vypnuté

® Naplite nasavaciu nadrz vodou.

@  Pripojte zastrcku napéjacieho kabla k elektrickej sieti.
® Stlacenim prestavte vypinac do polohy ,I".

Zastavenie motora
Stlaéenim prestavte vypinac do polohy ,0".



UDRZBA A USKLADNENIE

- Pred zacdatim vykonavania akejkolvek Cinnosti na zariadeni vytiahnite zastréku napdjacieho kabla zo sietovej
zasuvky.
- Na distenie sucasti z plastov pouzivajte navlhéenu tkaninu.

NepouZzivajte Cistiace prostriedky, rozpustadla alebo ostré predmety.

Kazdé tri mesiace kontrolujte funkciu plavakového spinaca.

Odstranujte vsetky necistoty usadené v skrini ¢erpadla a na plavakovom spinaci pomocou Cistej vody.
Kazdé 3 mesiace Cistite dno a steny Sachty.

Pouzivajte iba prisluSenstvo a nahradné diely odporucané vyrobcom. Ak by aj napriek nami vykonanym

kontrolam kvality a vami vykonavanej udrzbe niekedy doslo k poruche zariadenia, zverte vykonanie opravy
osobe s elektrotechnickou kvalifikaciou a s nalezitym opravnenim.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Pricina

Porucha

Odstranenie poruchy

Elektricky motor bezi, no
Cerpadlo nenasava vodu

Teleso Cerpadla nie je naplnené
vodou

Napliite ¢erpadlo vodou

Naséavacie potrubie Cerpadla je
prelomené/skratené

Urobte kontrolu a odstrante
problém

Nasavaci otvor je zaneseny

Vycistite a ¢erpadlo znovu
spustite

Nasavaci filter je zaneseny

Vycistite a ¢erpadlo znovu
spustite

Cerpadlo sa nerozbieha

Chyba napéjanie

Skontrolujte pripojenie zastrcky
kabla k elektrickej zasuvke

Spinac nie je zopnuty

Umiestnite spinac do polohy 1"

Vytlaény prietok je obmedzeny

Nasavacie potrubie je zanesené

Vycdistite nasavacie potrubie

Nasavaci filter je zaneseny

Vydistite filter

Cerpadlo je zanesené

Rozoberte Cerpadlo a vycistite
ho

Cerpadlo sa po kratkom case
vypina

Voda je prilis znecistena

Vycdistite nasavacie potrubie aj
cerpadlo. Nainstalujte
predradeny nasavaci filter
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Ubersetzung der Original-Bedienungsanleitung

GARTENPUMPE / HAUSWASSERWERK

REJP 1200 REHS 1224 F

N Riwallz

TO WORKHK WITH JOV...

Warnung: Lesen Sie vor der Verwendung griindlich die Betriebsanleitung durch.
Hersteller: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic



BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb. 1)

1.  Motorgehduse 2. Ein/Aus-Schalter (ON/OFF)

3. Tragegriff 4. Wasserzulauf

5. Wasserausgang 6. Verschluss der Wasserbefilléffnung
7. Pumpengehduse 8. Verschluss der Ablasséffnung

9. Luftbehalter 10. Manometer

TECHNISCHE DATEN

Modell REJP1200
Spannung/Frequenz 230-240 V~, 50 Hz
Leistung 1200W

Schutzart IP X4

Max. Férdermenge 3800 I/h

Max. Férderhdhe 48m

Ansaughdhe 7m
Sauganschluss 1"G1 30 mm
Druckanschluss 1"G1 30 mm
Schallleistungspegel: LWwA 85 dB

Modell REHS1224F
Spannung/Frequenz 230-240 V~, 50 Hz
Leistung 1200W

Schutzart IP X4

Max. Férdermenge 3800 I/h

Max. Forderhohe 48 m

Ansaughdhe 7m
Sauganschluss 1"G1 30 mm
Druckanschluss 1"G1 30 mm
Schallleistungspegel: LwA 85 dB




ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

A IR ]

Kennzeichnet eine Gefahr, eine Warnung oder einen Hinweis.

Betriebsanleitung lesen.

Bei festgestellter Kabelbeschadigung oder Einschnitten den Stecker sofort aus
der Steckdose ziehen.

Auch vor Beginn der Wartung muss der Stecker aus der Steckdose gezogen
werden.

Verlangerungskabel in ausreichender Entfernung von scharfkantigen
Gegenstanden verlegen, um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern.

Entspricht den geltenden europdischen Richtlinien und Verordnungen.

Ein durchgestrichenes Miilltonnensymbol weist darauf hin, dass das Gerat und
seine Bestandteile getrennt von gewdhnlichem Hausmiill zu entsorgen sind.
Aus dem Betrieb genommenes Gerdt Ist zur Wiederverwertung nach den
ortlichen Vorschriften zur umweltfreundlicher Entsorgung zu entsorggen.
Durch das Trennen des Abfalls mit diesem Symbol tragen Sie zum Reduzieren
des Abfalls bei, der in die Verbrennungsanlagen verfrachtet wird oder auf einer
Deponie abgelegt wird, wodurch jegliche unerwilinschte Auswirkungen auf
menschliche Gesundheit und die Umwelt reduziert werden.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

A

WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle aufgefiihrten Hinweise durch. Die
Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und Hinweise kann zu einem Stromschlag, zur Entstehung
eines Brandes und/oder zu ernsten Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Sicherheitsvorschriften und -hinweise zum spateren Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

< Das Produkt entspricht den fiir elektrische Geréate geltenden Sicherheitsvorschriften.

<>

UnsachgemaBe Verwendung kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren. Personen, die mit
dieser Anleitung nicht vertraut sind, dirfen dieses Gerat nicht bedienen.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder Minderjahrigen bedient werden.

Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung entsprechen.



< Das Gerat sollte nur Gber einen Fehlerstrom-Schutzschalter an das Stromnetz angeschlossen werden.
Bei Verwendung des Gerédtes in Schwimmbecken, Gartenteich oder Brunnen muss dieser
Schutzschalter der Norm VDE 0100 entsprechen und einen Bemessungsfehlerstrom < 30 mA
aufweisen.

< Schiitzen Sie die Anschlussstelle zwischen Stecker und Steckdose vor Feuchtigkeit und potenzieller
Uberflutung.

< Uberpriifen Sie das Gerat und die Kabel vor der Inbetriebnahme auf etwaige Beschadigungen.

< Lassen Sie nicht zu, dass sich Kinder dem Gerat nahern, wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist.
< Ziehen Sie vor jeglichen Arbeiten am Gerat den Netzstecker aus der Steckdose.

< Ziehen Sie zum Herausziehen des Netzsteckers stets am Stecker und nicht am Kabel.

< Schiitzen Sie den Stecker und das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

< Verwenden Sie weder die Férderleitung noch das Stromversorgungskabel zum Befestigen oder
Transportieren des Gerates.

Gefahr!

Bei Verwendung dieser Wasserpumpe in einem Schwimmbecken, einem Gartenteich oder einem dhnlichen
Wasserreservoir muss die Stromversorgung Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
maximalen Bemessungsfehlerstrom von 30 mA erfolgen. Diese Schutzeinrichtung muss stets in
funktionsfahigem Zustand sein, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit der Wasserpumpe zu gewahrleisten.
Zudem sollte die Pumpe auf einer stabilen Unterlage aufgestellt sein, von der sie nicht herabfallen kann.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das vorliegende Pumpenmodell wurde nur zum Pumpen von Wasser entwickelt, das nicht zum menschlichen
Verbrauch vorgesehen ist. Jede andere Art der Nutzung kann zu einer Verletzung des Bedieners und/oder
zur Beschadigung der Pumpe oder anderer Objekte fiihren.

Die meisten Unfalle kénnen Sie vermeiden, indem Sie alle Hinweise beachten, die in dieser Anleitung
enthalten und auf den Schildern und Aufklebern am Gerdt angegeben sind. Nachfolgend sind die am
haufigsten auftretenden Gefahren und die zugehdrigen Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz des Bedieners
und anderer Personen beschrieben: Aus Sicherheitsgriinden darf die Pumpe niemals zum Férdern von
brennbaren, toxischen oder dtzenden Flussigkeiten wie etwa Benzin oder Sduren verwendet werden.

Die Gartenpumpe ist zur Umwalzférderung von Wasser mit einer maximalen Temperatur von 35 °C
konstruiert. Diese Pumpe darf nicht zum Pumpen anderer Flissigkeiten wie Kraftstoffen, fllssigen
Reinigungsmitteln oder sonstigen chemischen Produkten verwendet werden!

Achtung: Diese Wasserpumpe ist zum Betrieb in sauberem Wasser bestimmt. Ihr Anwendungsbereich
erstreckt sich auf Gartenbewasserung, Wasserversorgung im Haushalt und die Berieselung von Garten-
oder landwirtschaftlichen Flachen.

o Diese Wasserpumpe darf nicht fiir Iangere Zeit der Einwirkung von Schmutz, Sand, Gestein, klebrigen
Substanzen usw. ausgesetzt werden, die den zu férdernden Medien beigemischt sind. Da die zu
férdernden Medien chemische Substanzen mit korrosiver Wirkung enthalten kdnnen, ist besonders auf
die Auswirkung dieser Substanzen auf das Material des Pumpengehauses zu achten. Dieses Gerat
darf nicht zur Férderung von Trinkwasser verwendet werden.






VORBEREITUNG ZUR INBETRIEBNAHME

Zur Beachtung!
Die Pumpe darf niemals in nicht abgestltztem Zustand, d. h. aufgehangt an ihrer Druckleitung oder ihrem
Netzkabel, montiert werden.

Wichtiger Hinweis!

Bei Beschadigung des Netzkabels oder des Netzsteckers durch duBere Einfllisse dirfen Reparaturen nur
durch fachlich qualifizierte Servicetechniker unter Verwendung von Standard-Ersatzteilen durchgefiihrt
werden. So wird sichergestellt, dass das Gerat die geltenden Sicherheitsnormen erfiillt.

Sie Gibernehmen die Verantwortung fiir lhre eigene Sicherheit. Indem Sie gentigend Zeit fiir die Uberpriifung
und Vorbereitung des Gerates vor dessen Inbetriebnahme aufwenden, bewirken Sie eine deutliche
Verringerung der Verletzungsgefahr.

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass Sie sie verstanden haben. Sie
mussen mit dem Zweck und der Verwendungsweise der Bedienungselemente vertraut sein.

Machen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit Aufbau und Wirkungsweise der Pumpe vertraut. Es ist wichtig
zu wissen, wie Sie in einem Notfall vorgehen miissen.

Uberlegen Sie sich genau, welche Art von Fliissigkeit Sie pumpen mochten. Diese Pumpe ist ausschlieBlich
zum Fordern von Wasser ausgelegt, das nicht zum menschlichen Verbrauch bestimmt ist.

AnschlieBen der Saugleitung

Verwenden Sie steife oder flexible Rohre/Schlduche zusammen mit handelstiblichen Verbindungsteilen. Bei
Verwendung eines Saugschlauchs sollte dieser eine widerstandsfahige Struktur aufweisen und nicht geknickt
sein. Der Schlauch muss ausreichend lang sein, ohne jedoch die maximale Saugleistung der Pumpe zu
Uberschreiten. Die Pumpe erreicht ihre optimale Leistung, wenn sie sich nicht zu weit vom Fullstand der
Wasserquelle entfernt befindet. Die Selbstansaugzeit hangt von der Ladnge des Wasserzufiihrungsschlauchs
ab.

Am Ende des Wasserzufiihrungsschlauchs muss mithilfe einer Schlauchschelle ein Filter befestigt sein, der
die Anforderungen der Wasserpumpe erfiillt.



AACHTUNG!

Vor der Inbetriebnahme der Pumpe muss der Filter sicher am Ende des Wasserzufiihrungsschlauchs befestigt
sein. Der Filter halt alle Verunreinigungen zurtick, die den ordnungsgemafBen Wasserdurchlauf verhindern
und eine Beschadigung der Pumpe bewirken kdnnten.

Bringen Sie den Schlauchverbinder und die Schlauchschelle ordnungsgemaB an, um Luftundichtigkeiten und
damit LeistungseinbuBen der Pumpe zu verhindern. Undichtigkeiten am Anschluss des
Wasserzuflihrungsschlauchs beeintrachtigen die Leistung der Pumpe. Ein loser oder unzureichend
befestigter Anschluss des Wasserzufiihrungsschlauchs verringert die Leistung und das Saugvermdégen der
Pumpe.

AnschlieBen der Druckleitung

Verwenden Sie steife oder flexible Rohre/Schlduche zusammen mit handelsiiblichen Verbindungsteilen. Es
empfiehlt sich die Verwendung eines groBen Schlauchdurchmessers. Ein sehr langer Schlauch mit
geringem Durchmesser erhoht den Wasserwiderstand und verringert die Pumpleistung.

HINWEIS

Bringen Sie die Schlauchschelle sicher an, um zu verhindern, dass sich der Schlauch bei hohem Druck |8st.

VERWENDUNG

Vor der Inbetriebnahme

Um Ihre Sicherheit und die maximale Lebensdauer lhres Gerates zu gewahrleisten, ist es sehr wichtig, dass
Sie vor der Inbetriebnahme geniigend Zeit zur Uberpriifung des Geratezustands aufwenden. Vergewissern
Sie sich vor der Inbetriebnahme der Pumpe, dass Sie alle festgestellten Mangel behoben oder einen
autorisierten Handler mit deren Behebung betraut haben.

Bevor Sie mit der Uberpriifung beginnen, ist sicherzustellen, dass die Pumpe auf einer ebenen Fliche steht
und der Motorschalter sich in der ausgeschalteten Stellung (,OFF") befindet.

Uberpriifung des Pumpenzustands

Vergewissern Sie sich, dass die Pumpe keine Anzeichen von Beschadigung aufweist. Vergewissern Sie sich,
dass in der Umgebung der Pumpe oder unter dieser keine Spuren von ausgetretenem Ol oder Benzin
vorhanden sind. Entfernen Sie ibermaBige Schmutzansammlungen, insbesondere in der Nahe des
Motorschalldampfers und des Startschalters.

Uberpriifen der Ablass- und Saugleitung

Uberpriifen Sie den Gesamtzustand der Rohre bzw. Schlduche. Bevor Sie die Schlduche an die Pumpe
anschlieBen, Uberprifen Sie, ob sie sich in gutem Betriebszustand befinden.

Vergessen Sie nicht, dass der Saugschlauch verstarkt sein muss, um zu verhindern, dass er platzt. Stellen
Sie sicher, dass sich die Dichtung des Schlauchanschlussteils in gutem Zustand befindet.




Stellen Sie sicher, dass die Anschlussteile und Schellen des Schlauches sicher befestigt sind. Vergewissern
Sie sich, dass sich der Filter in gutem Zustand befindet und ordnungsgemal3 am Ende des Saugleitung
befestigt ist.

Befiillen des Saugbehilters mit Wasser

1) Vor der Inbetriebnahme muss die Pumpe mit Wasser gefullt sein.

2) Entfernen Sie den Stopsel der Flll6ffnung des Wasserbehalters der Pumpe und befillen Sie den
Behalter vollstandig mit Wasser.

3) Bringen Sie den Stopsel der Fill6ffnung wieder an und sichern Sie ihn.

ANMERKUNG: Ein Betrieb der Pumpe in trockenem Zustand bewirkt eine Beschadigung der
Pumpendichtungen. Wenn die Pumpe trockenlduft, muss sie sofort ausgeschaltet werden. Bevor Sie die

Pumpe spulen, lassen Sie sie mindestens 20 Minuten lang abklhlen. (Wasserbehalter der Pumpe befillen.)

Starten des Motors

LA =ein, ,0" = aus

® Befillen Sie den Saugbehalter mit Wasser.

@ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine Steckdose.
® Bringen Sie den Schalter in die Stellung ,I".



Stoppen des Motors
Bringen Sie den Schalter in die Stellung ,0".

WARTUNG UND LAGERUNG

- Ziehen Sie vor der Durchfiihrung jeglicher Arbeiten am Gerat den Netzstecker aus der Steckdose.
- Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile einen angefeuchteten Lappen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Lésungsmittel oder scharfen Gegenstéande.

Uberpriifen Sie alle drei Monate die Funktion des Schwimmerschalters.

Entfernen Sie mit sauberem Wasser jegliche Verunreinigungen, die sich im Pumpengehause und am
Schwimmerschalter angesammelt haben.

Reinigen Sie alle 3 Monate den Boden und die Wande des Schachtes.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehor- und Ersatzteile. Sollte es trotz der von uns
durchgefiihrten Qualitdtskontrollen und der von Ihnen durchgefiihrten Wartungen zu einem Defekt des
Gerates kommen, vertrauen Sie die Reparatur einer Person mit elektrotechnischer Qualifikation und
ordnungsgemabBer Berechtigung an.

PROBLEMBEHANDLUNG

Ursache

Stérung

Storungsbehebung

Elektromotor lauft, aber Pumpe
saugt kein Wasser an

Pumpengehduse ist nicht mit
Wasser gefiillt

Pumpe mit Wasser fiillen

Saugleitung ist geknickt/verdrillt

Uberpriifen und Problem
beheben

Saugoffnung ist verstopft

Reinigen und Pumpe erneut
starten

Saudfilter ist verstopft

Reinigen und Pumpe erneut
starten

Pumpe startet nicht

Keine Stromversorgung

Verbindung zwischen Stecker
und Steckdose Uberpriifen

Schalter ist nicht eingeschaltet

Schalter in die Stellung
,1" bringen

Forderung ist eingeschrankt

Saugleitung ist verstopft

Saugleitung reinigen

Saudfilter ist verstopft

Filter reinigen

Pumpe ist verstopft

Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe schaltet sich nach
kurzer Zeit ab

Wasser ist zu stark verunreinigt

Saugleitung und Pumpe reinigen
Vorgeschalteten Saudfilter
installieren
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

POMPA OGRODOWA / ZESTAW HYDROFOROWY

REJP 1200 REHS 1224 F

N Riwallz

TO WORK WITH JOV...

Ostrzezenie: Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.
Producent: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Republika Czeska



OPIS MASZYNY (rys. 1)

1. Obudowa silnika 2. Przetacznik wiaczania/wytaczania (ON/OFF)
3. Uchwyt transportowy 4. Doptyw wody
5.  Odptyw wody 6. Pokrywa otworu wlewowego
7.  Korpus pompy 8. Pokrywa otworu spustowego
9. Zbiornik na powietrze 10. Cisnieniomierz

DANE TECHNICZNE

Model REJP1200

Napiecie/czestotliwosé 230-240 V~, 50 Hz

Moc 1200W

Numer IP IP X4

Max. wydajno$é 3800 I/h

Max. wysoko$é podnoszenia 48m

Wysoko$¢ ssania 7m

Z¥gcze ssania 1"G1 30 mm

Ztacze ttoczenia 1"G1 30 mm

Poziom mocy akustycznej: LWA 85 dB

Model REHS1224F

Napiecie/czestotliwosé 230-240 V~, 50 Hz

Moc 1200W

Numer IP IP X4

Max. wydajnosé 3800 I/h

Max. wysoko$é podnoszenia 48 m

Wysokos$¢ ssania 7m

Zkgcze ssania 1"G1 30 mm

Ztagcze ttoczenia 1"G1 30 mm

Poziom mocy akustycznej: LwA 85 dB




WYJASNIENIE SYMBOLI

Oznacza niebezpieczenstwo, ostrzezenie lub zwraca uwage.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Jesli stwierdzisz, ze kabel jest uszkodzony lub naciety, natychmiast odtacz jego
wtyczke z sieci elektryczne;.

Wityczke nalezy odtaczy¢ z sieci elektrycznej takze przed rozpoczeciem
wykonywania konserwacji.

Kabel przedtuzacza prowadz w wystarczajacej odlegtosci od ostrych
przedmiotow, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym.

Jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami i rozporzadzeniami europejskimi.

m D>

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze urzadzenia i jego czesci nie
nalezy utylizowac razem z odpadem komunalnym. Zuzyte urzadzenie nalezy
przekaza¢ do recyklingu zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi
ekologicznej utylizacji odpaddw. Segregacja oznaczonych w ten sposéb
urzadzen od odpaddédw komunalnych pomaga zmniejszy¢ ilos¢ odpaddow
przesytanych do spalarni lub przekazywanych na wysypiska $mieci oraz

I minimalizuje potencjalny negatywny wptyw na zdrowie ludzkie i srodowisko
naturalne.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A

OSTRZEZENIE Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania.
Niestosowanie sie do ponizszych ostrzezen i zalecen moze prowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

Przechowuj wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i instrukcje w bezpiecznym miejscu tak, aby
mozna bylo z nich ponownie skorzystac.

< Produkt jest zgodny z wymaganiami przepisdw bezpieczenstwa obowigzujacych dla urzadzen
elektrycznych.

< Nieprawidtowe wykorzystanie moze powodowac obrazenia oséb i powstanie szkody na majatku.
Osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza instrukcja obstugi, nie moga obstugiwac tego urzadzenia.

< Urzadzenia nie moga uzywac dzieci i osoby niepetnoletnie.

< Napiecie sieciowe musi odpowiadac¢ odpowiednim danym podanym na tabliczce znamionowe;.



< Urzadzenie nalezy podfaczac do sieci elektrycznej wytacznie za posrednictwem bezpiecznika
gwarantujacego ochrone przed pradem resztkowym, przy czym podczas uzytkowania urzadzenia w
basenach, stawach ogrodowych lub fontannach, bezpiecznik ten musi spetnia¢ norme VDE 0100 i
posiada¢ warto$¢ nominalna pradu resztkowego < 30 mA.

<> Zapewnij ochrone miejsca podtaczenia wtyczki elektrycznej do gniazdka przed wilgocig i mozliwoscia
zalania.

< Przed uruchomieniem skontroluj urzadzenie i kable pod katem jakichkolwiek uszkodzen.
< Nie pozwdl dzieciom, aby zblizaty sie do urzadzenia podtaczonego do sieci elektryczne;.

< Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad urzadzeniem zawsze odtaczaj wtyczke z gniazdka sieci
elektryczne;j.

< Kabel odtgczaj z gniazdka sieciowego wytacznie przez uchwycenie i pociaggniecie wtyczki.
< Chron wtyczke i kabel przed wysokimi temperaturami, olejem i ostrymi krawedziami.

< Nie uzywaj przewodow cisnieniowych ani kabla zasilajagcego do mocowania lub transportu urzadzenia.

Niebezpieczenstwo!

Jesli pompa uzywana jest w basenie, stawie ogrodowym lub innym podobnym zbiorniku, musi by¢ zasilana
z urzadzenia z wyfacznikiem réznicowopradowym (RCD), ktérego znamionowy prad resztkowy nie
przekracza 30 mA. Urzadzenie to nalezy utrzymywaé w stanie roboczym, aby zagwarantowad
bezpieczenstwo i niezawodnos¢ pompy wodnej. Ponadto pompe nalezy umiesci¢ na stabilnym podtozu,

aby uniemozliwi¢ jej upadek.
PRAWIDLOWY SPOSOB UZYCIA

Modele zostaty zaprojektowane w celu pompowania wody nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi, a inny
sposdb jej wykorzystania moze spowodowal obrazenia osoby obstugujacej i/lub uszkodzenie pompy lub
innych przedmiotéw.

Wiekszosci wypadkéw mozna uniknag, kierujac sie wszystkimi wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukgji
oraz podanymi na wszystkich tabliczkach znamionowych, w ktére pompa jest wyposazona. Ponizej opisano
najczestsze zagrozenia wraz z odpowiednimi Srodkami bezpieczenstwa zapewniajgcymi ochrone oséb
obstugujacych pompe i innych: Ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie nalezy uzywaé pompy do
transportowania cieczy palnych, toksycznych lub zracych, takich jak benzyna lub kwasy.

Ze wzgleddw konstrukcyjnych pompa ogrodowa przeznaczona jest do obiegowego pompowania wody o
maksymalnej temperaturze 35°C. Pompa ta nie moze byé wykorzystywana do pompowania innych cieczy,
zwlaszcza paliw silnikowych, cieklych srodkéw czyszczacych ani innych produktéw chemicznych!

Uwaga: Ta pompa wodna jest przeznaczona do uzytku w czystej wodzie. W zakres jej uzycia wchodzi
podlewanie ogrodu, dostarczanie do gospodarstwa domowego wody potrzebnej do podlewania ogrodu lub
pdl uprawnych.

o Ta pompa wodna nie moze by¢ dtugotrwale narazana na dziatanie zanieczyszczen, piasku, kamieni,
materiatow zrgcych itd., bedgcych w sktadzie transportowanych mediéw. Poniewaz transportowane
media mogg zawiera¢ substancje chemiczne z dziataniem korozyjnym, konieczne jest zwrdcenie
szczegolnej uwagi na niedopuszczenie do dziatania tych substancji na materiat korpusu pompy.
Uzywanie tej pompy do transportu wody pitnej nie jest dozwolone.






PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Nalezy pamietaé!
Pompy nigdy nie nalezy instalowa¢ w niepodpartej pozycji, zawieszonej za swoje weze ttoczace lub kabel
zasilajacy.

Wazna uwagal!

Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla sieciowego lub jego wtyczki pod wptywem czynnikow zewnetrznych,
naprawe takiego kabla moze przeprowadzi¢ tylko technik serwisowy z kwalifikacja specjalistyczna, przy
uzyciu znormalizowanych czesci zamiennych. W ten sposéb zabezpieczy sie spetnienie wymaganych norm
bezpieczenstwa.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za wiasne bezpieczenstwo. Przeznaczenie wystarczajagcego czasu na
przeprowadzenie kontroli i przygotowania urzadzenia przed jego uruchomieniem znacznie zmniejszy ryzyko
obrazen.

Nalezy uwaznie i ze zrozumieniem przeczytal niniejsza instrukcje. Uzytkownik musi znac¢ role elementéw
sterujacych oraz sposéb ich uzywania.

Przed uruchomieniem pompy zapoznaj sie z jej budowa i sposobem dziatania. Trzeba koniecznie wiedzie¢,
jak postepowaé w przypadku sytuacji awaryjne;j.

Okresl doktadnie, jaki ptyn bedzie pompowany. Ta pompa zostata zaprojektowana do pompowania wody
nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi.

Podlaczenie weza ssacego

Uzyj twardego lub miekkiego weza ssacego z ogdlnodostepna armatura. Uzyty waz ssacy powinien mie
trwatg strukture i nie moze by¢ wygiety. Waz musi mie¢ wystarczajacg dtugosé, ktdra nie przekracza
maksymalnej wydajnosci ssacej pompy. W tym przypadku pompa osiggnie maksymalna wydajnos¢, jesli nie
bedzie umieszczona zbyt daleko od lustra wody. Czas samozasysania zalezy od dtugosci weza doptywu wody.

Do konca weza doptywu wody musi by¢ przy pomocy opaski zaciskowej podtaczony filtr spetniajacy
wymagania pompy wodne;j.



AUWAGA!

Przed uruchomieniem pompy filtr musi by¢ bezpiecznie podtaczony do konca weza doptywu wody. Filtr
zatrzymuje wszystkie zanieczyszczenia zabraniajgce prawidtowemu przeptywowi wody i mogace uszkodzié
naped pompy.

Prawidtowo zainstaluj ztagcze weza i opaske zaciskowa, aby uniknac powstania nieszczelnosci powietrznych i
spadku wydajnosci pompy. Nieszczelnie podtaczony waz doptywu wody ogranicza wydajnos¢ pompy.
Poluzowany lub niewystarczajgco solidnie podtgczony waz doptywu wody zmniejsza wydajnos¢ pompy i
ogranicza jej zdolnosci ssace.

Podtaczenie weza ttoczacego

Uzyj twardego lub miekkiego weza ssacego z ogdinodostepna armaturg. Zaleca sie uzycie krotkiego weza
o duzej Srednicy. Uzycie bardzo dtugiego weza o matej srednicy zwieksza opdr podczas przeptywu wody i
obniza wydajnos¢ pompy.

UWAGA

Bezpiecznie docisnij pierscienie uszczelniajgce weza, aby ograniczy¢ mozliwos¢ odpadniecia lub
poluzowania weza przy wysokim cisnieniu.

OBStUGA

Przed uruchomieniem

Aby zagwarantowac bezpieczenstwo obstugi i maksymalna zywotnos$¢ robocza urzadzenia, przed jego
uruchomieniem nalezy poswieci¢ wystarczajacg ilos¢ czasu na kontrole jego stanu. Przed uruchomieniem
pompy upewnij sie, ze usunieto wszystkie stwierdzone usterki lub ze ich usuniecie powierzono
odpowiedniemu autoryzowanemu sprzedawcy.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania kontroli nalezy zapewni¢, aby pompa stata na rownej powierzchni i
aby wytacznik silnika znajdowat sie w pozycji wytaczonej (,OFF").

Kontrola stanu pompy

Skontroluj, czy pompa nie wykazuje oznak uszkodzenia. Skontroluj, czy w otoczeniu pompy lub pod
pompa nie ma sladéw wycieku oleju lub benzyny. Usuh nadmierne zanieczyszczenia lub substancje obce,
zwtaszcza w poblizu ttumika hatasu silnika i wytacznika.

Kontrola weza spustowego i ssacego

Skontroluj ogélny stan rur lub wezy. Przed podtaczeniem do pompy skontroluj, czy sa w dobrym stanie
roboczym.

Nie zapomnij, ze weze ssace muszg by¢ wzmocnione, aby uniknaé ich niewydolnosci. Upewnij sie, ze
uszczelnienie elementu przytaczeniowego weza ssacego jest w dobrym stanie.

Upewnij sie, ze elementy przytaczajace i pierscienie uszczelniajace sa bezpiecznie zainstalowane.




Skontroluj, czy filtr jest w dobrym stanie i czy jest prawidtowo zainstalowany na kofncu weza ssacego.

Napetnienie zbiornika ssacego woda

1) Przed uruchomieniem pompa musi by¢ napetniona woda.
2) Usunh pokrywe otworu napetniajacego zbiornika wodnego pompy i napetnij ten zbiornik woda.
3) Zatdz pokrywe otworu napetniajacego i dokrec ja.

UWAGA: Dziatanie pompy na sucho spowoduje jej uszkodzenie. Jesli pompa dziata na sucho, nalezy
natychmiast wytaczyc jej silnik. Przed optukaniem odczekaj przynajmniej 20 minut do ostygniecia pompy.

(Napetnij zbiornik wodny pompy.)

Uruchamianie silnika

" = witaczone, ,0" = wylaczone

® Napetnij zbiornik ssacy woda.

@ Podtacz wtyczke kabla zasilajgcego do sieci elektrycznej.
® Przez wcisniecie przestaw wiacznik na pozycje ,I".

Zatrzymanie silnika
Przez wcisniecie przestaw wiacznik na pozycje ,O".




KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad urzadzeniem wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka
sieciowego.
- Do czyszczenia czesci plastikowych uzyj zwilzonej $ciereczki.

Nie uzywaj srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikdw ani ostrych przedmiotow.

Co trzy miesigce kontroluj funkcjonowanie tacznika ptywakowego.

Usuwaj wszelkie zanieczyszczenia osadzone na obudowie pompy i na fagczniku ptywakowym przy pomocy czystej
wody.

Co 3 miesigce czy$¢ dno i Sciany szybu.

Uzywaj tylko wyposazenia i czeSci zamiennych zalecanych przez producenta. Jesli pomimo

przeprowadzonych przez nas kontroli jakosci i wykonywania konserwacji dosztoby do awarii urzadzenia,
powierz naprawe osobie posiadajacej kwalifikacje elektrotechniczne i nalezyte uprawnienia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przyczyna Usterka Usuwanie usterek
Silnik elektryczny pracuje, Korpus pompy nie jest Napetnij pompe woda
jednak pompa nie zasysa wody | napetniony woda
Waz ssacy pompy jest Przeprowadz kontrole i usun
przegiety/skrecony problem

Otwor ssacy jest zanieczyszczony | Przeprowadz czyszczenie i
ponownie uruchom pompe

Filtr jest zanieczyszczony Przeprowadz czyszczenie i
ponownie uruchom pompe
Pompa sie nie uruchamia Brak zasilania Skontroluj podtgczenie wtyczki
kabla do gniazdka elektrycznego
Wytacznik nie jest wtgczony Umies¢ whacznik w pozycji |
Przeptyw jest ograniczony Waz ssacy jest zanieczyszczony Wyczy$é waz ssacy
Filtr jest zanieczyszczony Wyczysé filtr
Pompa jest zanieczyszczona Rozbierz pompe i wyczysc ja

Pompa wytacza sie po krotkim | Woda jest zbyt zanieczyszczona | Wyczy$¢ waz ssacy i pompe.
czasie Zainstaluj przedni filtr ssgcy
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Eredeti hasznalati utmutato

KERTI SZIVATTYU / HAZI VIiZMU

REJP 1200 REHS 1224 F

N Riwallz

TO WORKHK WITH JOV...

Figyelmeztetés: Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
Gyartd: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Jicin, Cseh Koztarsasag



A GEP LEIRASA (1. abra)

Motorhaz

Be-/kikapcsolo (ON/OFF)

Fogantyu az athelyezéshez

Vizbevezetés

Vizkimenet

A viztolté nyilds kupakja

SzivattyUtest

A kieresztdnyilas kupakja

O N w =

Levegétartaly

=Y NENITN

0. Nyomasmérd

MUSZAKI ADATOK

Modell REJP1200
Fesziltség / frekvencia 230-240 V~, 50 Hz
Teljesitmény 1200W

IP szama IP X4

Max. szallitdsi mennyiség 3800 I/h

Max. szallitdsi magassag 48 m
Szivbmagassag 7m
Szivdcsatlakozd 1"G1 30 mm
Nyomodcsatlakozd 1"G1 30 mm
Hangteljesitményszint: LWA 85 dB

Modell REHS1224F
Fesziltség / frekvencia 230-240 V~, 50 Hz
Teljesitmény 1200W

IP szdma IP X4

Max. szallitasi mennyiség 3800 I/h

Max. szallitdsi magassag 48 m
Szivdmagassag 7m
Szivdcsatlakozd 1"G1 30 mm
Nyomocsatlakozd 1"G1 30 mm
Hangteljesitményszint: LwA 85 dB




JELMAGYARAZAT

Veszélyt vagy figyelmeztetést jelez.

Olvassa el a hasznalati Utmutatot.

Ha azt tapasztalja, hogy a kabel sériilt vagy szakadt, azonnal huzza ki a
konnektorbdl.

A csatlakozét a karbantartds megkezdése el6tt is ki kell hizni az elektromos
hal6zatbol.

A hosszabbitd kabelt éles targyaktdl megfelelé tavolsdgba helyezze, hogy
elkerilje az aramités veszélyét.

Megfelel a hatalyos eurdpai irdnyelveknek és rendelkezéseknek.

ABEDID

Az athuzott kerekes szemetesedényt abrazolo jel azt jelenti, hogy a késziiléket
és alkatrészeit a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell kidobni. A hasznalt
késziléket a hulladék kdrnyezetkiméld megsemmisitésére vonatkozd helyi
elbirasokkal 6sszhangban kell Ujrahasznositasra leadni. Azzal, hogy az igy
megjelolt készlléket elkildniti a haztartadsi hulladéktdl, hozzajarul az
égetdmilvekbe és szemétlerakdkba kuldodtt hulladék mennyiségének

T csokkenéséhez, és minimalizdlja az emberi egészségre és a kornyezetre
gyakorolt kedvezétlen hatasat.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

pee

FIGYELEM Olvassa el az 6sszes biztonsagi el6irast és minden mellékelt utasitast. Az alabbi utasitasok
figyelmen kivil hagyasanak aramutés, tiz vagy sulyos sérlilés lehet a kdvetkezménye.

Minden biztonsagi utasitast és instrukciot biztonsagos helyen taroljon, hogy késébb is
hasznalhassa.

< Atermék 6sszhangban van az elektromos berendezésekre vonatkozo hatalyos biztonsagi eléirasok
kdvetelményeivel.

< A helytelen hasznalati mod kdvetkezménye személyi sériilés és anyagi kar lehet. Olyan személy, aki
nem ismerkedett meg ezzel az Utmutatdval, nem kezelheti ezt a gépet.

< Gyermekeknek és kiskortaknak tilos a készlléket kezelni.

< A hélozati feszlltségnek meg kell felelnie a készilék tipuscimkéjén taldlhatd adatoknak.



< A késziiléket csak egy hibaaram elleni védelmet biztositd biztositékon keresztiil szabad a halézathoz
csatlakoztatni, mégpedig, amennyiben a késziléket medencében, kerti téban vagy katban hasznalja,
ennek a biztositéknak meg kell felelnie a VDE 0100 szabvanynak, a hibaaram névleges értékének
pedig < 30 mA-nak kell lennie.

< Gondoskodjon réla, hogy az elektromos haldzathoz térténd csatlakozas helyét ne érje nedvesség vagy
viz.

< Uzembe helyezés el6tt ellendrizze a késziiléket és a kabeleket, nincs-e rajtuk sériilés.
< Ne engedje, hogy gyermekek a halézathoz csatlakoztatott késziilék kozelébe menjenek.

< Miel6tt a késziiléken barmilyen munkat végez, mindig huzza ki a kabel csatlakozojat az elektromos
halézatbdl.

< A kabelt mindig csak a csatlakozojanal fogva hizza ki az elektromos hal6zatbal.
< Ovja a csatlakozdt és a kabelt a magas hétél, olajtdl és éles peremektdl.

< A nyomastart6 vezetékeket és a tapkabelt ne hasznalja a késziilék rogzitésére vagy athelyezésére.

Veszély!

Ha ezt a vizszivattydt medencében, kerti toban vagy hasonlé viztaroldban hasznaljak, csak olyan hibaaram
elleni védelmet biztositd berendezésrél (RCD) kaphatja a tapellatast, amelynek névleges hibadram értéke
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezt a berendezést folyamatosan mikdddképes allapotban kell tartani, hogy
biztositani lehessen a vizszivattyl biztonsagat és megbizhatosagat. Ezenkivil a szivattyut stabil alapra kell
helyezni, nehogy leessen.

HELYES HASZNALAT

A modelleket nem emberi fogyasztasra szant viz szivattyUzasara tervezték, és egyéb célu hasznalata a kezeld
sérlilésével és/vagy a szivattyy, illetve més targyak meghibasodasaval jarhat.

A balesetek tulnyomd tobbségét megeldzheti azzal, ha az Utmutatodban és a szivattyun talalhaté cimkék
minden utasitdsat betartja. Az aldbbiakban megtalalja a leggyakrabban felmeriilé veszélyek leirasat és a
megfeleld biztonsagi eldirdsokat, amelyek védelmet biztositanak a kezelének és mas személyeknek:
Biztonsagi okokbdl tilos a szivattyut gyulékony, toxikus vagy maré folyadékok, pl. benzin vagy savak
szalitdsara hasznalni.

A kerti szivattyl szerkezetébdl adododan legfeljebb 35 °C hémérséklet(l viz keringetd szivattylzasara valo.
Ezt a szivattydt nem szabad mas folyadékok, kiilondsen lizemanyag, folyékony tisztitoszerek és egyéb vegyi
anyagok szivattylzasara hasznalni!

Vigyazat: Ez a vizszivattyu tiszta vizben torténé mikoddésre szolgal. Hasznalata a kert dntdézésére, a
haztartas vizzel torténd ellatasara, és a kert vagy mezdgazdasagi talaj nedvesitésére terjed ki.

o Ezt a vizszivattyut nem szabad hosszasan kitenni szennyezddések, homok, kdvek, ragadds anyagok
stb. hatasanak, amelyek a széllitott anyagokba keveredhettek. Mivel a szallitott anyagok korroziv
hatdsu vegyi anyagokat tartalmazhatnak, kiilénés figyelmet kell szentelni annak, hogy megakadalyozza
ezeknek az anyagoknak a hatasat a vizszivattyl hazara. Tilos a vizszivattyut ivoviz tovabbitasara
hasznalni.



AZ UZEMBE HELYEZES ELOKESZITESE

Ne feledje!
A szivattyUt sehova nem szabad alatamasztas nélkil, csak a sajat kihtizhato csdvére vagy tapkabelére
akasztva telepiteni.

Fontos megjegyzés!

Ha a halozati kdbel vagy csatlakozdja kiilsé hatasra meghibasodik, javitasat csak megfelelé képesitéssel
rendelkezé szerel6 végezheti szabvanyos potalkatrész felhasznalasaval. igy biztosithatd, hogy teljesiti az
elvart biztonsagi normakat.

On a felel®s a sajat biztonsagaért. Ha izembe helyezés el6tt megfeleld id6t szan a késziilék ellendrzésére és
elékészitésére, jelentdsen csokkenti a sériilésveszélyt.

Figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatot, és bizonyosodjon meg réla, hogy megértette. Meg kell ismerkednie
a kezel6egységek céljaval és hasznalatuk médjaval.

Miel6tt a szivattyut Gizembe helyezi, ismerje meg rendeltetését és mikodési modjat. Feltétlendl tudnia kell,
mihez kezdjen vészhelyzet esetén.

Pontosan hatarozza meg, milyen folyadékot fog szivattyldzni. Ezt a szivattydt kizarélag nem emberi
fogyasztas céljara valé viz szivattyuzasara fejlesztették ki.

A szivocsé csatlakoztatasa

Kemény vagy hajlékony csovet hasznaljon, altaldnosan beszerezhetd csatlakoz6 alkatrészekkel. Ha
szivotomldt hasznal, az tartos szerkezetl legyen, és ne legyen meghajlitva. A tdmlének elég hosszunak kell
lennie, &m ne legyen hosszabb a szivattyd maximalis szivoteljesitményénél. Ebben az esetben a szivattyu
optimalis teljesitményre képes, ha nem helyezik tul messze a vizforras szintjétdl. Az 6nszivas iddtartama a
viz bevezetésére szolgald tomlé hosszatdl fligg.

A vizbevezetésre szolgalo tomld végéhez egy rogzitdbilincesel csatlakoztatni kell egy sz(irdt, ami teljesiti a
vizszivattyd kovetelményeit.



AFIGYELEM!

A szivattyd Uzembe helyezése el6tt a sz(rét biztonsadgosan csatlakoztatni kell a vizbevezetésre szolgald
tomlé végéhez. A sz(ird kisz(r minden szennyezddést, ami akadalyozza a viz megfeleld atfolyasat, és
tonkreteheti a szivattyl meghajtasat.

Megfelelden szerelje fel a tomldcsatlakozast és a rogzitdbilincset, hogy megakadalyozza a levegd szivargasat
és a szivattyu teljesitményének csokkenését. A rosszul tomitett vizbevezetd tomlé korlatozza a vizszivattyu
teljesitményét. A lazédn vagy nem elég stabilan csatlakoztatott vizbevezeté tomlé csdkkenti a vizszivattyu
teljesitményét, és korlatozza szivoképességét.

A nyomdcsd csatlakoztatasa

Kemény vagy hajlékony csovet hasznaljon, altalanosan beszerezheté csatlakozo alkatrészekkel. Nagy
atmérdju, rovid tdomld hasznalata ajanlott. A kis atmérdjl, nagyon hosszd csé noveli az ellenallast a
vizatfolyas soran, és csokkenti a szivattyu teljesitményét.

MEGJEGYZES

Alaposan hlizza meg a tomlé rogzitdbilincseit, hogy megakadalyozza, hogy a tomlé leessen vagy
lecsisszon a nagy nyomas hatasara.

HASZNALATA

Uzembe helyezés el6tt

Biztonsaga és a készllék maximalis élettartama érdekében nagyon fontos, hogy az lizembe helyezés el6tt
elég id6t szenteljen a készlilék allapotanak ellendrzésére. Mielbtt a szivattydt lizembe helyezi, gyézddjon
meg rola, hogy minden megallapitott hibat eltavolitott, vagy hogy ezek eltavolitasat megfeleld
szakszervizre bizta.

Az ellenérzés megkezdése eldtt gondoskodni kell rola, hogy a szivattyu sima fellileten legyen, és hogy a
motor kapcsoloja kikapcsolt (,OFF") allasban legyen.

A szivattyu allapotanak ellenérzése
Ellenérizze, nem mutatja-e a szivattyd meghibasodas jeleit. Ellenérizze, hogy a szivattyd kdrnyékén vagy

alatta nincsenek-e szivargd olajra vagy benzinre utalé foltok. Tavolitsa el a tul sok szennyez6édést és
hulladékanyagot, kiilénosen a zajszlré és az inditdkapcsold kdrnyékérdl.

A kieresztd és a szivo csovek ellendrzése

Ellendrizze a csovek vagy tomldk altalanos allapotat. Miel6tt a tomldket csatlakoztatja a szivattyuhoz,
ellendrizze, hogy jo allapotban vannak-e.

Ne felejtse el, hogy a szivétomloét ki kell parnazni, hogy megbizhatéan mkodjon. Bizonyosodjon meg réla,
hogy a szivétomlé csatlakozoelemének tomitése jo allapotban van.

Bizonyosodjon meg rdla, hogy a csatlakozdelemek és a rogzitdbilincs biztonsdgosan fel van szerelve.




Ellendrizze, hogy a szlrd jo allapotban van-e, és megfeleléen van-e felszerelve a szivocsd végére.

A szivoedény megtoltése vizzel

1) A munka megkezdése elétt a szivattyut fel kell tolteni vizzel.
2) Tavolitsa el a viztarold edény toltényilasanak kupakjat, és az edényt toltse meg teljesen vizzel.
3) Tegye vissza a toltdnyilas kupakjat, és rogzitse.

MEGJEGYZES: Ha szivattylt szaraz allapotban (izemelteti, kart okozhat a tomitésben. Ha a szivattyu
szarazon fut, azonnal ki kell kapcsolni a motorjat. Atéblités el6tt varjon legalabb 20 percet, hogy a

szivattyu kih(ljon. (Toltse meg a szivattyd viztarolod edényét.)

A motor beinditasa

" = bekapcsolva, ,0" = kikapcsolva

® Toltse fel a szivotartalyt vizzel.

@ Csatlakoztassa a tapkabelt az elektromos halézathoz.
® Nyomja meg a kapcsolét, és allitsa ,1” llasba.

A motor ledllitasa
Nyomja meg a kapcsolot, és allitsa ,O" allasba.



KARBANTARTAS ES TAROLAS

- A készliléken végzett barmilyen tevékenység el6tt hizza ki a tapkabel csatlakozojat a halozati aljzatbol.
- A mlanyag alkatrészek tisztitdsara hasznaljon nedves szovetet.

Ne hasznaljon tisztitdszert, olddszert vagy éles targyat.

Haromhavonta ellendrizze az Uszdkapcsold6 mikodését.

Tiszta viz segitségével tavolitson el minden szennyezédést a szivattyl hazarol és az Uszokapcsolordl.
Haromhavonta tisztitsa meg az akna fenekét és falait.

Csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat és poétalkatrészeket hasznalja. Ha az altalunk végrehajtott

mindségellendrzések és az On altal végrehajtott karbantartas ellenére a késziilék meghibasodna, a javitasat
bizza elektrotechnikai képesitéssel és megfeleld jogositvanyokkal rendelkezé szakemberre.

HIBAELHARITAS

Ok Hiba Hibaelharitas
Az elektromos motor fut, de a | A szivattyl haza nincs megtoltve | Toltse fel a szivattydt vizzel
szivattyd nem szivja a vizet vizzel
A szivattyu szivocsove Ellenérizze, és haritsa el a
elrepedt/megtekeredett problémat
A szivonyilas eltomodott Tisztitsa ki, és kapcsolja be Ujra a
szivattyut
A szivasszrd eltombdott Tisztitsa ki, és kapcsolja be Ujra a
szivattyut
A szivattyl nem indul be Nincs tapellatas Ellendrizze, csatlakoztatva van-e
a tapkabel az elektromos
halézathoz
A kapcsold nincs bekapcsolva Allitsa a kapcsoldt 1" allasba
A széllitdsi mennyiség A szivdcs eltdmbdott Tisztitsa ki a szivdcsovet
korlatozott A szivassziré eltomddott Tisztitsa ki a sz(rét
A szivattyu eldugult Szedje szét a szivattyudt, és
tisztitsa ki
A szivattyU rovid id6 utan A viz tdl szennyezett Tisztitsa ki a szivocsovet és a
kikapcsol szivattyut. Szereljen fel
szivassz(roét
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